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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 674/97
av den 17 april 1997

om fOreskrifter for beviljande av stod for privat lagring av lagringsbestindig ost

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r mjolk och mj6lkprodukter ('), senast
andrad genom kommissionens férordning (EG) nr
1587/96 (%), sarskilt artikel 9.3 och artikel 28 i denna, och

med beaktande av féljande:

I rédets forordning (EEG) nr 508/71 (°) faststills att stéd
for privat lagring far beviljas for viss lagringsbestindig ost
om det réder en allvarlig obalans pd marknaden som kan
avhjilpas eller minskas genom siasongslagring.

Sisongen for produktion av Emmentaler- och Gruyeéreost
sammanfaller inte med sisongen for konsumtion av dessa
ostar. Foljaktligen ar det lampligt att ha tillging till ett
lager med den kvantitet som utgor skillnaden mellan
produktionen  under sommarmaénaderna  och pro-
duktionen under vintermanaderna.

Nir det giller tillimpningsforeskrifterna fér denna tgird,
bér den hogsta kvantitet som kan omfattas av atgirden
samt kontrakttidens lingd faststillas med hinsyn till de
faktiska marknadsbehoven och till mojligheterna att lagra
osten i friga. Dessutom ir det nodvindigt att precisera
innehéllet i lagringskontraktet for att sikerstilla identifie-
ring av osten och kontroll av de lager som uppbir stod.
Stodets storlek bor faststillas med hinsyn till lagringskost-
nader och till den foérvintade utvecklingen av marknads-
priserna.

Vad giller kontroller har det visat sig att kontrollbestim-
melserna bor specificeras, sirskilt vad giller de handlingar
som skall framléggas och kontroller pa plats. Dessa krav
gor det nodvindigt att faststilla att medlemsstaterna far
kriva att kontrollkostnaderna helt eller delvis skall betalas
av kontrahenten.

I artikel 1.1 i kommissionens férordning (EEG) nr
1756/93 av den 30 juni 1993 om avgorande faktorer fér
den jordbruksomrikningskurs som tillimpas f6r mjolk
och mjdlkprodukter (*), senast dndrad genom férordning
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(EG) nr 569/96 (°), faststalls den omrikningskurs som skall
tillimpas i samband med stodétgirder for privat lagring av
mjolkprodukter.

Kontinuiteten i lagringen i friga bér sikerstillas.

De édtgiirder som féreskrivs i denna forordning ar férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r mjolk och
mjélkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Stod skall beviljas for privat lagring av 21 600 ton
Emmentaler- och Gruyereost som producerats inom
gemenskapen och som uppfyller kraven i artiklarna 2 och
3 i denna férordning.

Artikel 2

1. Interventionsorganen skall endast ingd lagrings-
kontrakt om

a) det parti ost som kontraktet giller bestdr av minst fem
ton,

b) osten innehar markning som inte kan avligsnas med
en tydlig angivelse av det féretag dir osten producerats,
i forekommande fall med nummer pd féretaget, samt
ostens tillverkningsdag och -ménad,

c) osten ar framstilld minst tio dagar fére den dag som i
kontraktet anges som dagen for inlagring,

d) osten har genomgitt kvalitetskontroller som visar att
den efter lagring med storsta sannolikhet kan klassifi-
ceras som

— "Premier choix” i Frankrike,

— "Markenkise” eller "Klasse fein” i Tyskland,
— "Special Grade” i Irland,

— 71 luokka” i Finland,

— ”1. Giiteklasse Emmentaler/Bergkise/Alpkise” i
Osterrike,

— "Visterbotten” i Sverige,
e) lagerhéllaren skall ansvara for foljande:

— Att under hela lagringsperioden férvara ostarna i
lokaler med temperatur som inte &verstiger den
som anges i punkt 2.

() EGT nr L 80, 30.3.1996, s. 48.
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— Att inte dndra sammansittningen pa det kontrakte-
rade partiet under kontraktstiden utan tillstind frin
interventionsorganet. Om kravet pd den lingsta
kvantitet som faststills fér varje parti uppfylls kan
interventionsorganet godkinna en andring nir det
giller uttag fran lager eller ersittning av sidan ost
som inte kan fortsatta lagras pa grund av kvalitets-
forsimring.

Vid uttag frin lager av vissa kvantiteter

i) anses kontraktet inte ha dndrats om de nimnda
kvantiteterna ersitts med interventionsorganets
godkinnande,

ii) anses kontraktet redan fran bérjan ha ingatts f6r
den kvantitet som bibehdlls, om de nimnda
kvantiteterna inte ersitts med nya.

De kontrollkostnader som 4ndringen medfor skall
betalas av lagerhéllaren.

— Att fora lagerbokféring och att varje vecka under-
ritta interventionsorganet om de kvantiteter ost
som inlagrats under den gangna veckan och om
eventuella forvintade uttag fran lagret.

2. Temperaturen i lokalerna skall vara hogst + 6 °C
for Emmentaler och hégst + 10°C for Gruyére.
Medlemsstaterna kan tillita en temperatur pd hogst
+ 10 °C for Emmentaler om den kontrakterade osten har

lagrats 1 forvag.

3. Lagringskontrakt skall ingis

a) skriftligen med angivelse av dag di den kontrakterade
lagringsperioden borjar. Denna dag far inte infalla tidi-
gare 4n dagen efter den dag da inlagringen av det parti
som kontraktet avser ar slutford,

b) efter avslutad inlagring av det parti ost som kontraktet
avser och senast 40 dagar efter den dag di den
kontrakterade lagringsperioden bérjar.

Artikel 3

1. Stdd skall endast beviljas fér ost som inlagras under
lagringsperioden. Den borjar den 1 april 1997 och slutar
senast den 30 september samma Ar.

2. Den ost som lagras fir endast tas ur lagret under
perioden for uttag frin lagret. Den bérjar den 1 oktober
1997 och slutar den 31 mars éret dérpé.

Artikel 4

1. Stédbeloppet skall faststillas enligt foljande:
a) 100 ecu per ton for fasta kostnader.

b) 0,35 ecu per ton och dag av kontrakterad lagringspe-
riod for lagringskostnader.

c) 0,63 ecu per ton och dag av kontrakterad
lagringsperiod for finansiella kostnader.

2. Stdd skall inte beviljas for kontrakterad lagring som
understiger 90 dagar. Stodet far inte dverstiga ett belopp
som motsvarar en kontrakterad lagringsperiod pid 180
dagar.

Trots artikel 2.1 e andra strecksatsen fir dock
lagerhallaren helt eller delvis ta ut det kontrakterade
partiet ur lagret sedan den period om 90 dagar som anges
i forsta stycket har 16pt ut och den period fér uttag frin
lager som anges i artikel 3.2 har bérjat. Den minsta kvan-
titet som far tas ut ur lager skall vara 500 kilo. Medlems-
staterna kan dock 6ka kvantiteten till 2 ton.

Den dag dé det kontrakterade partiet ost bérjar tas ut ur
lager skall inte riknas in i den kontrakterade lagringspe-
rioden.

Artikel 5

1.  Medlemsstaterna skall sikerstilla att de villkor som
ger ritt till stodutbetalning foljs.

2. Kontrahenten skall stilla alla handlingar med
foljande upplysningar om de privat lagrade produkterna
till férfogande for de nationella myndigheter som ansvarar
for kontrollen av att bestimmelserna efterlevs:

a) Agareférhéllandet vid tidpunkten for inlagring.

b) Ostens ursprung och framstillningsdag.

c) Inlagringsdatum.

d) Befintligt lager.

e) Datum for uttag frin lager.

3.  Kontrahenten eller i forekommande fall lagerhal-
laren skall fora lagerbokforing som skall vara tillginglig i
lagerlokalen och som skall innehalla foljande:

a) Identifiering, genom kontraktsnummer, péd de
produkter som finns i privata lager.

b) Datum f{6r inlagring och uttag frin lager.
c) Antal ostar och ostarnas vikt, angivet per parti.

d) Produkternas placering i lagret.

4. De lagrade produkterna skall vara latta att identifiera
enligt aktuella kontrakt. Ett sirskilt marke skall sittas pa
de ostar som kontraktet avser.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.1 e
skall de behoriga organen utfora kontroller vid inlagring,
sarskilt for att sikerstdlla att de lagrade produkterna ar
berittigade till stdd och for att forhindra att produkter
byts ut under den kontrakterade lagringsperioden.
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6. Den nationella myndighet som ansvarar for
kontrollen skall genomféra

a) en oanmild kontroll for att sikerstilla att produkterna
finns i lager. Provurvalet skall vara representativt och
skall motsvara minst 10 % av den totala kvantitet som
omfattas av kontraktet for stod for privat lagring.
Kontrollen skall omfatta, utéver granskning av den
bokféring som avses i punkt 3, fysisk kontroll av
varornas vikt och art och deras identifikation. Denna
fysiska kontroll skall omfatta minst 5 % av den kvan-
titet som omfattas av en oanmild kontroll.

b) en kontroll f6r att sikerstilla att produkterna finns i

lagret vid slutet av den kontrakterade lagringperioden.

~

7.  For de kontroller som utférs i enlighet med punk-
terna 5 och 6 skall en rapport med f6ljande information
utarbetas:

— Datum fér kontrollen

— Kontrollens varaktighet

— Det genomforda kontrollarbetet.

Kontrollrapporten skall vara undertecknad av den ansva-

rige tjinstemannen och kontrasignerad av kontrahenten
eller i forekommande fall av lagerhéllaren.

8. Om oriktigheter rérande 5% eller mer av de
kontrollerade produkterna konstaterats skall kontrollen
utvidgas till att omfatta ett stérre provurval som faststills
av det behoriga organet.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om
sadana fall inom fyra veckor.

9. Medlemsstaterna far kriva att kostnaderna fér
kontroller helt eller delvis skall betalas av kontrahenten.

Artikel 6

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen senast
tisdag varje vecka om

a) de kvantiteter ost for vilka lagringskontrakt har ingétts
under den gangna veckan,

b) eventuella kvantiteter for vilka tillstind beviljats i
enlighet med artikel 2.1 e andra strecksatsen.
Artikel 7

Denna forordning trader i kraft den tredje dag efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 april 1997.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 april 1997.

Pi kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



